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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ
 УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
«ОГСЭ.04 Иностранный язык в профессиональной деятельности»
1.1. Место дисциплины в структуре основной образовательной программы: 



Учебная дисциплина «ОГСЭ.04 Иностранный язык в профессиональной деятельности» является обязательной частью социально- гуманитарного цикла ОПОП-П в соответствии с ФГОС СПО по специальности 08.02.01 Строительство и эксплуатация зданий и сооружений. 


Особое значение дисциплина имеет при формировании и развитии ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09, ОК 10
1.2. Цель и планируемые результаты освоения дисциплины:   

В рамках программы учебной дисциплины обучающимися осваиваются умения и знания

	Код

ПК, ОК
	Код умений
	Умения
	Код знаний
	Знания

	ОК 02 


	Уо 02.04 
	Структурировать получаемую информацию 
	Зо 02.02
	Приемы структурирования информации

	
	Уо 02.05 
	Выделять наиболее значимое в перечне информации
	
	

	ОК 04
	Уо 04.02
	Взаимодействовать с коллегами, руководством, клиентами в ходе профессиональной деятельности
	Зо 04.01
	Психологические основы деятельности коллектива, психологические особенности личности

	ОК 05
	Уо 05.01
	Грамотно излагать свои мысли и оформлять документы по профессиональной тематике на государственном языке, проявлять толерантность в рабочем коллективе
	Зо 05.01
	Особенности социального и культурного контекста; правила оформления документов и построения устных сообщений

	ОК 09
	Уо 09.01
	Применять средства информационных технологий для решения профессиональных задач
	Зо 09.01
	Современные средства и устройства информатизации

	
	Уо 09.02
	Использовать современное программное обеспечение
	Зо 09.02
	Порядок их применения и программное обеспечение в профессиональной деятельности

	ОК 10 
	Уо 10.01
	Понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на известные темы (профессиональные и бытовые), понимать тексты на базовые профессиональные темы
	Зо 10.01
	Правила построения простых и сложных предложений на профессиональные темы

	
	Уо 10.02
	Участвовать в диалогах на знакомые общие и профессиональные темы
	Зо 10.02
	Основные общеупотребительные глаголы (бытовая и профессиональная лексика)

	
	Уо 10.03
	Строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной деятельности
	Зо 10.03
	Лексический минимум, относящийся к описанию предметов, средств и процессов профессиональной деятельности

	
	Уо 10.05
	Писать простые связные сообщения на знакомые или интересующие профессиональные темы
	Зо 10.04
	Особенности произношения

	
	
	
	Зо 10.05
	Правила чтения текстов профессиональной направленности


	Личностные результаты 
реализации программы воспитания 

(дескрипторы)
	Код личностных результатов реализации программы воспитания

	Проявляющий и демонстрирующий уважение к представителям различных этнокультурных, социальных, конфессиональных и иных групп. Сопричастный к сохранению, преумножению и трансляции культурных традиций и ценностей многонационального российского государства.
	ЛР 8

	Личностные результаты

реализации программы воспитания, 
определенные отраслевыми требованиями к деловым качествам личности

	Способный при взаимодействии с другими людьми достигать поставленных целей, стремящийся к формированию в строительной отрасли и системе жилищно-коммунального хозяйства личностного роста как профессионала
	ЛР13

	Способный ставить перед собой цели под для решения возникающих профессиональных задач, подбирать способы решения и средства развития, в том числе с использованием информационных технологий; 
	ЛР14

	Содействующий формированию положительного образа и поддержанию престижа своей профессии
	ЛР15

	Способный искать и находить необходимую информацию используя разнообразные технологии ее поиска, для решения возникающих в процессе производственной деятельности проблем при строительстве и эксплуатации объектов капитального строительства; 
	ЛР 16 


	Способный выдвигать альтернативные варианты действий с целью выработки новых оптимальных алгоритмов; позиционирующий себя в сети как результативный и привлекательный участник трудовых отношений.
	ЛР 17


2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы

	Вид учебной работы
	Объем часов

	Объем образовательной программы учебной дисциплины 
	150

	в т.ч. в форме практической подготовки
	*

	в т. ч.:
	

	практические занятия
	148

	Самостоятельная работа
	2

	Промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета
	


2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины

	Наименование разделов и тем
	Содержание учебного материала и формы организации 
деятельности обучающихся
	Объем, акад. ч / в том числе в форме практической подготовки, акад. ч.
	Коды компетенций, формированию которых способствует элемент программы
	Код Н/У/З

	1
	2
	3
	4
	

	Раздел 1. Иностранный язык в профессиональном общении
	14/0
	
	

	Тема 1.1. 

Мой колледж. Моя профессия


	Содержание 
	14
	
	

	
	1.Образование, профессиональное образование, мир профессий, профессия строителя. Первые постройки. История развития строительства.

Грамматика. Видовременная система глагола, глагол to be, местоимения, их разряды
	
	
	

	
	В том числе практических и лабораторных занятий
	14
	
	

	
	1. Практическое занятие 1 «Учеба в колледже. Система профессионального образования» 

	2
	ОК 02, ОК 10


	Зо 02.02

Зо 10.01

Зо 10.02

Зо 10.03

Зо 10.04

Зо 10.05

Уо 02.04 

Уо 02.05 

Уо 10.01

Уо 10.02

Уо 10.03

Уо 10.05

	
	2. Практическое занятие 2 «Моя специальность»
	2
	
	

	
	3. Практическое занятие 3 «Возможности карьерного роста»
	2
	
	

	
	4. Практическое занятие 4 «История развития строительства. Первые постройки»
	2
	
	

	
	5. Практическое занятие 5 «Современные тенденции в развитии строительного производства»
	2
	
	

	
	6. Практическое занятие 6 «Требования к профессии»
	2
	
	

	
	7. Практическое занятие 7 «Защита презентации по теме «Моя специальность»
	2
	
	

	Раздел 2. Профессиональный модуль
	118/0
	
	

	Тема 2.1. 

Введение в основы перевода текстов профессиональной направленности и технической документации 


	Содержание 
	8
	
	

	
	1.Понятие и разновидности стилей. Научно-технический стиль. Техническая документации. Перевод инструкций.

Грамматический материал: Многозначность слов. Словообразование
	
	
	

	
	В том числе практических и лабораторных занятий 
	8
	
	

	
	1. Практическое занятие 8 «Научно-технические стили русского и английского языков»
	2
	ОК 02, ОК 10


	Зо 02.02

Зо 10.01

Зо 10.02

Зо 10.03

Зо 10.04

Зо 10.05

Уо 02.04 

Уо 02.05

	
	2. «Практическое занятие 9 Особенности лексики и перевода иностранной научно-технической литературы»
	2
	
	

	
	3. Практическое занятие 10 «Перевод инструкций при работе на строительной площадке»
	2
	
	

	
	4. Практическое занятие 11 «Перевод инструкций при работе на строительной площадке»
	2
	
	

	 Тема 2.2. 

Виды, свойства и функции современных строительных материалов, изделий и конструкций

	Содержание 
	30
	
	

	
	1.Строительные материалы, их свойства и функции. Натуральные и искусственные строительные материалы.

Грамматический материал: имя существительное, множественное число, притяжательный падеж, имя прилагательное, разряды, степени сравнения, сравнительные конструкции
	
	
	

	
	В том числе практических и лабораторных занятий
	30
	
	

	
	1. Практическое занятие 12 «Строительные материалы, их свойства и функции»
	2
	ОК 02, ОК 10


	Зо 02.02

Зо 10.01

Зо 10.02

Зо 10.03

Зо 10.04

Зо 10.05

Уо 02.04 

Уо 02.05 

Уо 10.01

Уо 10.02

Уо 10.03

Уо 10.05

	
	2. Практическое занятие 13 «Натуральные строительные материалы» 
	2
	
	

	
	3. Практическое занятие 14 «Древесина. Свойства»
	2
	
	

	
	4. Практическое занятие 15 «Детали из дерева, преимущества и недостатки»
	2
	
	

	
	5. Практическое занятие 16 «Искусственные строительные материалы»
	2
	
	

	
	6. Практическое занятие 17 «Химия в строительстве»
	2
	
	

	
	7. Практическое занятие 18 «Композитные материалы»
	2
	
	

	
	8. Практическое занятие 19 «Стекло» 
	2
	
	

	
	9. Практическое занятие 20 «Материалы из пластика»
	2
	
	

	
	10. Практическое занятие 21 «Металлы. Свойства металлов» 
	2
	
	

	
	11. Практическое занятие 22 «Сплавы в строительстве»
	2
	
	

	
	12. Практическое занятие 23 «Кирпич, свойства и применение. Виды кирпича»
	2
	
	

	
	13. Практическое занятие 24 «Керамика. Керамические изделия»
	2
	
	

	
	14. Практическое занятие 25 «Строительный раствор.  Бетон» 
	2
	
	

	
	15. Практическое занятие 26 «Виды и свойства бетона»
	2
	
	

	Тема 2.3. 

Информационные технологии в строительстве
	Содержание 
	12
	
	

	
	1.Научно-технический прогресс, изобретатели и их изобретения.  Компьютерное оборудование. Информационные технологии, BIM технологии, программное обеспечение.

Грамматический материал: имя числительное, обозначение времени. количественные слова. 
	
	
	

	
	2.Типы вопросов, структура предложений. Оборот there is и его формы.
	
	
	

	
	В том числе практических и лабораторных занятий
	12
	
	

	
	1. Практическое занятие 27 «Научно-технический прогресс. Великие ученые - изобретатели и их изобретения»
	2
	ОК 09, ОК 10


	Зо 09.01

Зо 09.02

Зо 10.02

Зо 10.03

Уо 09.01

Уо 09.02

Уо 10.01

Уо 10.05

	
	2. Практическое занятие 28 «Компьютерное оборудование и программное обеспечение, его роль в образовании»
	2
	
	

	
	3. Практическое занятие 29 «Информационные технологии в строительном производстве»
	2
	
	

	
	4. Практическое занятие 30 «Информационное моделирование» 
	2
	
	

	
	5. Практическое занятие 31 «BIM технологии»
	2
	
	

	
	6. Практическое занятие 32 «Специализированное программное обеспечение (AUTOCAD, ARCHICAD, CREDO DAT Professional и др.»)
	2
	
	

	Тема 2.4. 

Части здания


	Содержание
	22
	
	

	
	1.Основные части здания, их функции.

Грамматический материал: модальные глаголы и их эквиваленты. 
	
	
	

	
	2. Придаточные предложения условия и времени. Структура предложения; сложноподчиненные предложения с союзами for, as, till, until, (as) though
	
	
	

	
	В том числе практических и лабораторных занятий
	22
	
	

	
	1. Практическое занятие 33 «Части здания»
	2
	ОК 02, ОК 10


	Зо 02.02

Зо 10.01

Зо 10.02

Зо 10.03

Зо 10.04

Зо 10.05

Уо 02.04 

Уо 02.05 

Уо 10.01

Уо 10.02

Уо 10.03

Уо 10.05

	
	2. Практическое занятие 34 «Фундамент. Виды фундамента»
	2
	
	

	
	3. Практическое занятие 35 «Крыша. Ее функции»
	2
	
	

	
	4. Практическое занятие 36 «Виды крыш»
	2
	
	

	
	5. Практическое занятие 37 «Потолок. Подвесной потолок»
	2
	
	

	
	6. Практическое занятие 38 «Стены. Классификация стен. Дизайн стен»
	2
	
	

	
	7. Практическое занятие 39 «Перекрытия»
	2
	
	

	
	8. Практическое занятие 40 «Окна. Материал для оконных рам»
	2
	
	

	
	9. Практическое занятие 41 «Пол. Напольные покрытия» 
	2
	
	

	
	10. Практическое занятие 42 «Паркетный пол»
	2
	
	

	
	11. Практическое занятие 43 «Составление глоссария — словаря узкоспециализированных иноязычных терминов в отрасли строительства с толкованием, комментариями и примерами»
	2
	
	

	Тема 2.5.

Геодезические работы
	Содержание 
	16
	
	

	
	1.Лексический материал по теме. Виды геодезических съемок. Топографические планы, карты, чертежи. Основные приборы и инструменты для геодезических работ
	
	
	

	
	2.Грамматический материал: действительный и страдательный залоги
	
	
	

	
	В том числе практических и лабораторных занятий
	16
	
	

	
	1. Практическое занятие 44 «Геодезические данные»
	2
	ОК 02, ОК 10


	Зо 02.02

Зо 10.01

Зо 10.02

Зо 10.03

Зо 10.04

Зо 10.05

Уо 02.04 

Уо 02.05 

Уо 10.01

Уо 10.02

Уо 10.03

Уо 10.05

	
	2. Практическое занятие 45 «Геодезические измерения»
	2
	
	

	
	3. Практическое занятие 46 «Основные приборы и инструменты для геодезических работ» 
	2
	
	

	
	4. Практическое занятие 47 «Теодолит. Тахеометр»
	2
	
	

	
	5. Практическое занятие 48 «Нивелир. Нивелирные работы»
	2
	
	

	
	6. Практическое занятие 49 «Геодезическая съемка. Виды геодезических съемок»
	2
	
	

	
	7. Практическое занятие 50 «Топографические планы, карты, чертежи»
	2
	
	

	
	8. Практическое занятие 51 «Рельеф местности»
	2
	
	

	Тема 2.6. 

Оборудование строительной площадки, строительная техника
	Содержание 
	10
	
	

	
	1.Строительные машины, виды строительных машин. Работа на строительной площадке.

Грамматический материал: неличные формы глагола (инфинитив, герундий, причастия)
	
	
	

	
	В том числе практических и лабораторных занятий
	10
	
	

	
	1. Практическое занятие 52 «Оборудование стройплощадки. Строительные леса»
	2
	ОК 02, ОК 10


	Зо 02.02

Зо 10.01

Зо 10.02

Зо 10.03

Зо 10.04

Зо 10.05

Уо 02.04 

Уо 02.05 

Уо 10.01

Уо 10.02

Уо 10.03

Уо 10.05

	
	2. Практическое занятие 53 «Группы строительных машин»
	2
	
	

	
	3. Практическое занятие 54 «Транспортировочные машины»
	2
	
	

	
	4. Практическое занятие 55 «Машины для земляных работ»
	2
	
	

	
	5. Практическое занятие 56 «Техника безопасности при работе на стройплощадке»
	2
	
	

	Тема 2.7. 

Здание, типы зданий
	Содержание 
	20
	
	

	
	1.Архитектура зданий. Типы зданий. Способы строительства
Грамматический материал: Согласование времен в английском предложении. 

Прямая и косвенная речь
	
	
	

	
	В том числе практических и лабораторных занятий
	20
	
	

	
	1. Практическое занятие 57 «Архитектура зданий»
	2
	ОК 02, ОК 10


	Зо 02.02

Зо 10.01

Зо 10.02

Зо 10.03

Зо 10.04

Зо 10.05
Уо 02.04 

Уо 02.05 

Уо 10.01

Уо 10.02

Уо 10.03

Уо 10.05

	
	2. Практическое занятие 58 «Необычные архитектурные решения»
	2
	
	

	
	3. Практическое занятие 59 «Здания и требования к ним»
	2
	
	

	
	4. Практическое занятие 60 «Нагрузки и воздействия в здании»
	2
	
	

	
	5. Практическое занятие 61 «Способы строительства»
	2
	
	

	
	6. Практическое занятие 62 «Гражданское строительство» 
	2
	
	

	
	7. Практическое занятие 63 «Типы гражданских зданий»
	2
	
	

	
	8. Практическое занятие 64 «Жилищное строительство»
	2
	
	

	
	9. Практическое занятие 65 «Промышленное строительство» 
	2
	
	

	
	10. Практическое занятие 66 «Виды промышленных зданий»
	2
	
	

	Раздел 3. Деловая и профессиональная среда общения. Этика и нормы делового и профессионального общения
	18/0
	
	

	Тема 3.1 

Документы, деловая переписка, переговоры
	Содержание учебного материала

Структура делового письма. Виды деловых писем. Договор.

Грамматический материал: типы условных предложений.
	10
	
	

	
	В том числе практических и лабораторных занятий
	10
	
	

	
	1. Практическое занятие 67. «Деловое письмо, структура.  Виды деловых писем».
	2
	ОК 04, ОК 05, ОК 10
	Зо 04.01

Зо 05.01

Зо 10.01

Зо 10.02

Зо 10.03

Зо 10.04

Уо 04.02

Уо 05.01

Уо 10.01

Уо 10.02
Уо 10.05

	
	2. Практическое занятие 68 «Письмо-запрос». 
	2
	
	

	
	3. Практическое занятие 69 «Письмо-предложение». 
	2
	
	

	
	4. Практическое занятие 70 «Договор».
	2
	
	

	
	5. Практическое занятие 71 «Правила делового общения».
	2
	
	

	Тема 3.2

Карьера, устройство на работу
	Содержание учебного материала

Правила составления резюме и сопроводительного письма. Речевые клише

Грамматический материал: распознавание и употребление в речи изученных ранее коммуникативных и структурных типов предложения, систематизация знаний.
	8
	
	

	
	В том числе практических и лабораторных занятий
	8
	
	

	
	1. Практическое занятие 72 «Устройство на работу. Правила составления резюме и сопроводительного письма».
	2
	ОК 04, ОК 05, ОК 10
	Зо 04.01

Зо 05.01

Зо 10.01

Зо 10.02

Зо 10.03

Зо 10.04

Уо 04.02

Уо 05.01

Уо 10.05

Уо 10.01

Уо 10.02

	
	3. Практическое занятие 73 «Заполнение анкеты. Собеседование»
	2
	
	

	Самостоятельная работа
	2
	
	

	Промежуточная аттестация 
	2
	
	

	Всего
	150
	
	


3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

3.1. Для реализации программы учебной дисциплины предусмотрены следующие специальные помещения:

Кабинет «Иностранного языка», оснащенный в соответствии с п. 6.1.2.1 образовательной программы по специальности 08.02.01.

Библиотека, читальный зал с выходом в Интернет

3.2. Информационное обеспечение реализации программы

Для реализации программы библиотечный фонд образовательной организации имеет печатные и электронные образовательные и информационные ресурсы для использования в образовательном процессе. 

3.2.1. Основные печатные издания

1. Голубев, А.П. Английский язык для технических специальностей: учебник. – М.: Академия, 2018 – 208с.

3.2.2. Основные электронные издания

1. Гунина, Н. А. Английский для профессиональных целей (Архитектура и строительство зданий и сооружений) [Электронный ресурс]: учебное пособие. — Тамбов: Тамбовский государственный технический университет, 2017 — 80c.

http://www.iprbookshop.ru/85952.html.

2. Зарицкая, Л. А. Английский язык для архитектора и градостроителя: учебное пособие для СПО. — Саратов: Профобразование, 2020 — 116c. http://www.iprbookshop.ru/91849.html.
3. Процуто, М.В. Англо-русский словарь технических терминов для архитектурно-строительных специальностей [Электронный ресурс]. — СПб.: Санкт-Петербургский государственный архитектурно-строительный университет, 2018 — 145c.

http://www.iprbookshop.ru/80741.html.

4.   КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ

УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

	Результаты обучения

	Критерии оценки
	Методы оценки

	Перечень знаний, осваиваемых в рамках дисциплины

	Приемы структурирования информации в тексте,
	Владение приемами структурирования информации в тексте;
	Оценка решений ситуационных задач;

Тестирование;

Устный опрос;

Оценка письменных практических работ;

Экспертная оценка по результатам наблюдения за деятельностью студента в процессе освоения учебной дисциплины


	Психологические основы деятельности коллектива, психологические особенности личности, 
	Проявление толерантности в общении при совместной работе в группе;
	

	Особенности социального и культурного контекста; правила оформления документов и построения устных сообщений,


	Соблюдение правил общения на иностранном языке с учетом социально- культурного контекста; владение информацией о структуре, типах и правилах оформления документов;
	

	Современные средства и устройства информатизации,
	Владение современными средствами и устройствами информатизации
	

	Порядок их применения и программное обеспечение в профессиональной деятельности,
	Знаком с порядком их применения и с разновидностями программного обеспечения в профессиональной деятельности;
	

	Правила построения простых и сложных предложений на профессиональные темы,
	Выстраивание речи на профессиональные темы грамотно, с соблюдением норм грамматики иностранного языка;
	

	Основные общеупотребительные глаголы (бытовая и профессиональная лексика), 


	Демонстрация владения лексикой, в том числе профессиональной, дифференциация значения лексических единиц и грамматических структур;
	

	Лексический минимум, относящийся к описанию предметов, средств и процессов профессиональной деятельности,
	Построение высказывания на заданную тему в устной или письменной форме на профессиональные темы, используя разнообразную профессиональную лексику;
	

	Особенности произношения,
	Соблюдение норм произношения иностранного языка, в том числе профессиональной терминологии, соблюдение ударения и норм интонации;
	

	Правила чтения текстов профессиональной направленности,
	Владение правилами чтения текстов профессиональной направленности;
	

	Структурировать получаемую информацию,
	Демонстрация умения структурировать необходимую информацию в иноязычном тексте; 
	Оценка решений ситуационных задач;

Устный опрос;

 Оценка результатов выполнения практической работы;

Экспертная оценка по результатам наблюдения за деятельностью студента в процессе освоения учебной дисциплины

	Выделять наиболее значимое в перечне информации,
	Отделение главной информации от второстепенной;
	

	Взаимодействовать с коллегами, руководством, клиентами в ходе профессиональной деятельности,
	Демонстрация умения грамотного использования профессиональной терминологии и бытовой лексики при взаимодействии с коллегами, руководством, клиентами в ходе профессиональной деятельности;
	

	Грамотно излагать свои мысли и оформлять документы по профессиональной тематике на государственном языке, проявлять толерантность в рабочем коллективе,


	Построение высказывания согласно правилам английского языка, демонстрация умения выбирать необходимые грамматические структуры, 

заполнение официальных документов, проявление толерантности в рабочем коллективе; 
	

	Применять средства информационных технологий для решения профессиональных задач,
	Активное использование средств информационных технологий в образовательных и самообразовательных целях;
	

	Использовать современное программное обеспечение, 
	Демонстрация навыков использования современного программного обеспечение для решения профессиональных задач;
	

	Понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на известные темы (профессиональные и бытовые), понимать тексты на базовые профессиональные темы,


	Демонстрация владения лексикой, выделение основной информации, ведение диалога на профессиональные и бытовые темы.

Понимание содержания текста, демонстрация владения лексическим минимумом, определение значения незнакомых слов из контекста

Умение грамотно пользоваться словарем (цифровыми средствами), демонстрация владения необходимым лексическим минимумом, описывающим предметы, средства и процессы профессиональной деятельности
	

	Перечень умений, осваиваемых в рамках дисциплины

	Участвовать в диалогах на знакомые общие и профессиональные темы,
	Умение поддержать разговор на заданную тему, используя изученный лексический минимум, владение техникой ведения беседы, владение набором стандартных фраз и речевых оборотов, необходимых для выражения отношения в заданном контексте;
	

	Строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной деятельности,


	Использование простых и сложных предложений для составления рассказа о себе и о своей профессиональной деятельности с соблюдением норм грамматики иностранного языка;
	

	Писать простые связные сообщения на знакомые или интересующие профессиональные темы
	Демонстрация умения составлять простые связные сообщения на знакомые или интересующие профессиональные темы, соблюдая правила построения предложений
	









